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2) Suppller-no. 0091024089

"Rtbert Bosch Elektronika Kft.
cHub

Robext Bosch it 2

& 1) Sender/Supplier

3) Shipping order-no.

Sender VAT-ID HU26951542

4) No. sender at the

IT 170026 Modugno (Ba)

3000 HATVAN shipping carrier

HU Hungary

Tel: 136 (37)549549 TRANSPORT ORDER |
5) Loading point g)pate (05.11.2019 7)Relations-no.
8) Transportnumber 12163632 9) shipping carier 10) Carrier-no. 87371916
11) Recipient 12)Customer-no. 1000911829 C4 Logistics .

Magna PT S.p.A. - Bailey House , Curriers Close

GB Cv4 8AW Coventry
vVia dei Ciclamini, 4

13} Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-funloading point
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

15} Sendemnote for the shipping carrier:

14249/14249 16) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Number|20) Packaging 21) [22) Contents 23) Load cam. |24) Gross welght
delivery note no. SF weight kg kg
4246859 8 Pallets 0 (0260001050VQ3UT AR 80 856,0
HH3632 2510261630
4246864 i Pallets D |0260001050V03UT AE 10 107,0
HH3632 2510261630
Empt .customer| or] name empties RB
72 Blister-Forming Part 6000439355
72 Plagtic Containerxr 6000439356
9 Pallet 6000439358
9 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 963,0
27) 22
25) Sum G 26) Volume in cdm Sum a0 963,0
28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac carmier with
—Modugno-—(BA)
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643 )
92/79796 38) Means of transport no STy fceauntazsignment
38) Lony reg.
40) Dispatch type extra run 41) Accounting-key

42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper condition recieved

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operaticnally reliable.

Date Time Signature

Coampany stamp/signature.

44) The transport containes of it changed

Euro-flat-pal.(FP) Eurc-flat-pal.(FP)

Euro-Grate-pal.{GP) Euro-Grate-pal {GP)

45) Place of trlal Is Stutigart. German law arranged by agresment.
2) Supplier-no.

KRR ARTLD AR

V0091024089
0.

T

0097371916

45) for Recalver
B) Transporinumber

A RRERRR FIRKRTARERCR N

2512163632
13) Bordersau-{Cargo list no.




MA/ 2019026311

4. példany

Feladd (Név, cim, orszdg) Sendsr (Name, addrass, country)

e
NEMZETKOZI FUVARLEVEL

1 . INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
Ahseacier (Neme, Anschift, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Roberl Bosch Elektronika KFT. &:;gmzﬂsm ellgr?':r:zg.ﬂlapadds eseignisa Anufi st eny Y

Roberi Boschat 1, ‘This Carlpe Is sublect, nnrwi'thsiandlng any clause o the contrary to the Convention
on the Contract for the Intemational Carrige of Goods by Road {CMR)

3000 Hatvan Diese Beforderung untediegt lrotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Obereln Oberden Beford a im | g0-

HY tervarkehr (GMRY

Atvevd [Név, cim, orszag) Consignee {Name, address, country}
Emplinger (Nama, Anschrift, Land)

s
Fuvarozd (Név, cim, orszag}

46 Carrier (Name, address, country}

Frachtfithrer (Name, Anschzift, Land}

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4.

1-15 und 21422 auszufiiflen unier der Verantworiung des Absenders

To be compleled on the sendars own responsibilty 1-15 icfuding 21422

1-15 lovibbi 21+22 rovatokat a gadd 16211 X sajat feleldsségére

70028 MODUGNO
iT

MRL Kft. (4
2021 Tahitétialu, Mezo Imre u. 3.
Adészam: 11781191-2-13
Bank HU: 11715007-20473284

Az dru kiszolgalasi helye (helység, orszdg)
3 Place of delivery of the goods (Place, country}
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

Tevabbi fuvarezok (Név, cim, orszig)

17 Successiva carriers (Name, address, Country)

Nachfolgende Frachtftihrer (Name, Anschrift, Land) .

helységiplacelOnt 70026 MODUGNO

orszdglcountryfiLand  IT

aru Kiszokjalasi helye es idoponija {nelyseg, orszag, idopan
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)

Ort und Tag der Ubemazhme des Gutes {Ort, Land, Datum}

x ‘uvarozo |enmanasa| 05 bejagyZesel

18 Carrier's reservaiions and observalions

5 Beigsfitgle
Bt fi

halységiplace/Ont 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtilirer
orszagicountryfl.and  HU
iddpont/date/Datum  2019.11,05

" Annexed documents

SAP:294699

JEradati EKAER bizonylat odaadva a Fuvarczdnak!
LR R

daraEsz.am

)

— j
Marks and Nos Number of Csomagolds médja megnevezése :}::;::t:?l szem Gross weight in ‘Térfogat (m3)
6 K 7 8 Melod of packing 9 Name of the fuber 11 kg # Voluma in m3
und Anzahl der An der Verpackung goeds Statistiknuramer Brullegewichtin Umfrang inm3
Nummem Packstiicke, Bezeichnung Kg
9 PAL KFZ-Zubehoy 963
Oszedly Srdm  Betd
Class Wi e Klasse, Ziffar, Buchstabe 963
= — . n
A feladd rendelkezésel (VAm- &5 egyéb hivalalos kezelés) Fizetendd Felads, Sendes, Pénznem, Atvavi
13  Sender's instrucilons {Cusloms and olher formaltfities) 19 To be paid by 4 % Currency, Caonsignes
Anwelsungen des Absenders (Zall- und sonstige amiliche Behandking) Zuzahlenvom  |Dsender Wahrung Emptanger
P053988/997
0
Visszalérilés A szillitssal kap dal kat hignytalanul 4
14  Reimbursement Shipping documents ane cormpletely took aver
Rickesstallung ieh habe die Transporic 1 dig Ob
15 Fuvardlj-fizelési rendalkezések Killbnleges megdllapodasok Besandene Vereinbanengen
Diroctlon as to frelght payment 20 Special agreements
Bérmenlve, frefght paid, frel
Bérmentesités nélkdl, keight to be paid, x

am
S 2021, Tahi
g ngller 2Aehays
e 2 ol Bank"
I [T Rasl
25 Verlr;a ?006{;’ ‘qgé&number Ll:ar:Iruud
Fahrzeug L) |§a'r| I Nutzlast

AL N
Goods received: Date on 11512019

201511.05. 24 Gui empfangen: Datum am.

;krnre u. 3.
A pry

Az atvev atéirdsa és bélyegzdfn
Signalure and stamp of the conslgneéd

Ry
o 12026 Modus

Unlarschifl und Stempel des Empfingesn g g, '&'A

no (BF




